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Trio
Stimmiger Stilmix.
Harmonious style mix.
Un mélange de styles cohérent.

Trio schlägt eine Brücke 
zwischen selten gewordenem 
Handwerk und moderner 
Fliesenfertigung. Im Mittel-
punkt des Dreiklangs von 
Trio steht der Boden in 
natürlicher Zementstein-
Optik: Lehm, Naturstein und 
Zement fließend übereinander 
geschichtet und durch farbige 
Steinchen aufgelockert. 

Trio builds a bridge between 
a rare craft and modern tile 
production. The centre of 
the Trio triad is formed by 
the floor in a natural cement 
stone look: clay, natural 
stone and cement seam-
lessly layered on top of each 
other and livened up by 
colored small stones.
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Trio jette un pont entre un artisanat devenu rare et 
la fabrication moderne de carreaux. Au centre de 
la triade de Trio se trouve le sol à l'aspect naturel 
de brique de ciment : de l’argile, de la pierre natu-
relle et du ciment superposés de manière fluide et 
égayés par des tesselles colorées.
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Modern Living  
mit Zementstein-Optik
Natur, Handwerk und Farbe bilden die gestalterische Basis 
vor allem für die Umsetzung hochwertiger Mixed-use-Wohn-
konzepte und treffen in ihrer Schlichtheit den Zeitgeist 
modernen Lebens. Neben den Grundfliesen stehen Mosaike 
sowie Treppenfliesen und Terrassenplatten zur Verfügung. 
Die Grundfliese für die Wand zeigt sich in einem hellen, 
steinmatt reliefierten „Silk White“ mit kleinen und größeren 
Terrazzosteinchen, die sich dezent von der Flächenfarbe 
absetzen. Die Wanddekoration ist mit allen Bodenfarben 
kombinierbar und gestalterisches Bindeglied zur dekorativen 
Terrazzofliese. Alle Fliesen – außer der Terrassenplatte im 
Format 120 x 120 cm – haben eine Hytect-Oberfläche, sind 
dadurch sehr pflegeleicht, wirken antibakteriell und tragen zu 
einem gesunden Raumklima bei.

Modern living  
with a cement stone look 
Nature, craftsmanship and color form the basis for design, 
above all for the implementation of high-quality mixed-use 
living concepts and, in their simplicity, meet the zeitgeist of 
modern life. In addition to the basic tiles, mosaics as well as 
stair tiles and patio tiles are also available. The basic tile for the 
wall features a light, stone-matt "Silk White" relief with small 
and larger terrazzo stones which discreetly contrast with the 
surface color. The wall decoration can be combined with all 
floor colors and is a creative link to the decorative terrazzo 
tile. All tiles – with the exception of the patio tile in the format 
of 120 x 120 cm – have a Hytect surface, which makes them 
very easy to clean, has an antibacterial effect, and contributes 
to a healthy indoor climate. 

Modern Living  
avec aspect brique de ciment
La nature, l'artisanat et la couleur constituent la base créative, 
surtout pour la mise en œuvre de concepts d'habitat mixtes 
de haute qualité, et leur sobriété correspond à l'esprit du temps 
de la vie moderne. Outre les carreaux de base, des mosaïques 
ainsi que des nez de marche et des dalles de terrasse sont 
disponibles. Le carreau de base pour le mur se présente 
dans un « Silk White » clair, au relief de pierre mat avec de 
petites et de grandes tesselles de terrazzo qui se détachent 
discrètement de la couleur de surface. La décoration murale 
peut être combinée avec toutes les couleurs de sol et constitue 
un lien créatif avec le carreau Terrazzo décoratif. Tous les 
carreaux – à l'exception de la dalle de terrasse au format de 
120 x 120 cm – ont une surface Hytect, ce qui les rend très 
faciles à entretenir, leur confère un effet antibactérien et 
contribue à un climat intérieur sain.
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Trio

Schlichte Räume oder  
markante Eyecatcher 
Trio stellt einen Design-Baukasten dar, der in seiner Flexibi-
lität maximalen Spielraum für die Sanierung und Neugestal-
tung offener Wohn- und Arbeitswelten, aber auch für Hotel-, 
Gastronomie- und Retaildesign bietet. Vier Glasurfarben im 
Kleinformat 15 x 15 cm bringen eine Vielfalt an Kombinations- 
und Gestaltungsmöglichkeiten ins Spiel. Die zwei Dekorvari-
anten – Color mit samtmatter unifarbener Glasur und Lines, 
hochglänzend glasiert und mit optisch und haptisch erfahr-
barem Rillenrelief – lassen sich zusammen oder separat 
verlegen und können sowohl kleine als auch große Flächen 
bespielen.

Plain rooms or striking  
eye-catchers
Trio is a modular design system which, thanks to its flexibility, 
offers maximum scope for the renovation and redesign of open 
living and working spaces, but also for hotel, restaurant and  
retail design. Four glaze colors in the small format of 15 x 15 cm  
ring a variety of combination and design possibilities into play. 
The two décor variants – Color with a velvety matt uni-colored 
glaze and Lines with a high-gloss glaze and a grooved relief 
which is perceptible both visually and haptically – can be laid 
together or separately and can cover both small and large 
surfaces.

Des espaces sobres ou des  
accroche-regards marquants
Trio est un système de design modulaire qui, par sa flexibilité, 
offre une marge de manoeuvre maximale pour la rénovation et  
le réaménagement d'espaces de vie et de travail ouverts, mais  
aussi pour le design hôtelier, gastronomique et de commerce.  
Quatre couleurs d'émail en petit format de 15 x 15 cm apportent  
une grande variété de combinaisons et de possibilités d’agen-
cement. Les deux variantes de décor – Color avec un émail 
uni velouté et Lines, émaillé brillant avec un relief rainuré  
perceptible à l'oeil et au toucher – peuvent être posées 
ensemble ou à part et occuper aussi bien les petites que les 
grandes surfaces.
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Kraftvolles Gesamtbild
Dank hervorragender rutschhemmender Eigenschaften und 
der breiten Palette an Formaten lassen sich mit nur einer 
Serie verschiedene Nutzungsbereiche durchgängig ausstat-
ten und bis in den Außenbereich weiterführen. Die frostsiche-
ren Terrassenplatten sind äußerst langlebig und mit R11/B 
besonders trittsicher.

Strong appearance
Thanks to the excellent slip-resistant properties and the wide 
range of formats, various areas of use can feature a single 
series throughout and even be continued into the outdoor 
area. The frost-proof patio tiles are extremely durable and, 
with R11/B, particularly slip-resistant.

Un rendu d’ensemble puissant
Grâce à ses excellentes propriétés antidérapantes et à sa 
large gamme de formats, une seule série permet d'équiper 
de manière continue différentes zones d'utilisation et de les 
prolonger jusqu'à l'extérieur. Les dalles de terrasse ingélives 
ont une durée de vie extrêmement longue et sont particuliè-
rement antidérapantes grâce à leur classement R11/B.
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30 x 60 cm
203416H Wandfliese 
Steingut glasiert,
silk white, strukturiert, steinmatt

203416H Wall tile 
earthenware glazed, 
silk white, structured, stone matt 

203416H Carreau de mur 
faÏence émaillée, 
silk white, structuré, pierre mat

30 x 60 cm
203417H Dekorfliese, Dekor Terrazzo 
Steingut glasiert, 
beige mix, strukturiert, steinmatt

203417H Decorative element, Dec. Terrazzo 
earthenware glazed, 
beige mix, structured, stone matt 

203417H Carreau décoratif, Décor Terrazzo 
faÏence émaillée, 
beige mix, structuré, pierre mat

30 x 90 cm
323419H Dekorfliese, Dekor Terrazzo 
Steingut glasiert, 
beige mix, strukturiert, steinmatt

323419H Decorative element, Dec. Terrazzo 
earthenware glazed, 
beige mix, structured, stone matt 

323419H Carreau décoratif, Décor Terrazzo 
faÏence émaillée, 
beige mix, structuré, pierre mat

30 x 90 cm
323418H Wandfliese 
Steingut glasiert,
silk white, strukturiert, steinmatt

323418H Wall tile 
earthenware glazed, 
silk white, structured, stone matt 

323418H Carreau de mur 
faÏence émaillée, 
silk white, structuré, pierre mat

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

gerundete, geschliffene Kanten, rektifiziert
rounded, bevelled edges, rectified
bords arrondis, biseautés, rectifié V4

Color 
Shade 
Variation 

V2V1    Made in
Germany

Abgabe der Dekorationselemente ausschließlich in vollen Kartons.
Decorative elements only available in full boxes.
Éléments décoratifs uniquement livrables en cartons entiers.

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 

C107

C116

C149

C155

C152

V4 C116 V4 C155

V1 C149

frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

V1 C107

rektifiziert 
rectified
rectifié
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15 x 15 cm
133420H Dekorfliese
Dekor Color, Feinsteinzeug glasiert, 
brick, eben, matt

133420H Decorative element 
Dec. Color, porcelain stoneware 
glazed, brick, smooth, matt 

133420H Carreau décoratif
Décor Color, grès cérame fin 
émaillé, brick, lisse, mat

15 x 15 cm
133424H Dekorfliese
Dekor Lines, Feinsteinzeug glasiert, 
brick, reliefiert, glänzend

133424H Decorative element 
Dec. Lines, porcelain stoneware 
glazed, brick, relief, glossy 

133424H Carreau décoratif
Décor Lines, grès cérame fin 
émaillé, brick, à relief, brillant

15 x 15 cm
133425H Dekorfliese
Dekor Lines, Feinsteinzeug glasiert, 
olive, reliefiert, glänzend

133425H Decorative element 
Dec. Lines, porcelain stoneware 
glazed, olive, relief, glossy 

133425H Carreau décoratif
Décor Lines, grès cérame fin 
émaillé, olive, à relief, brillant

15 x 15 cm
133426H Dekorfliese
Dekor Lines, Feinsteinzeug glasiert, 
aqua, reliefiert, glänzend

133426H Decorative element 
Dec. Lines, porcelain stoneware 
glazed, aqua, relief, glossy 

133426H Carreau décoratif
Décor Lines, grès cérame fin 
émaillé, aqua, à relief, brillant

15 x 15 cm
133427H Dekorfliese
Dekor Lines, Feinsteinzeug glasiert, 
platin, reliefiert, glänzend

133427H Decorative element 
Dec. Lines, porcelain stoneware 
glazed, platinum, relief, glossy 

133427H Carreau décoratif
Décor Lines, grès cérame fin 
émaillé, platine, à relief, brillant

15 x 15 cm
133421H Dekorfliese
Dekor Color, Feinsteinzeug glasiert, 
olive, eben, matt

133421H Decorative element 
Dec. Color, porcelain stoneware 
glazed, olive, smooth, matt 

133421H Carreau décoratif
Décor Color, grès cérame fin 
émaillé, olive, lisse, mat

15 x 15 cm
133422H Dekorfliese
Dekor Color, Feinsteinzeug glasiert, 
aqua, eben, matt

133422H Decorative element 
Dec. Color, porcelain stoneware 
glazed, aqua, smooth, matt 

133422H Carreau décoratif
Décor Color, grès cérame fin 
émaillé, aqua, lisse, mat

15 x 15 cm
133423H Dekorfliese
Dekor Color, Feinsteinzeug glasiert, 
platin, eben, matt

133423H Decorative element 
Dec. Color, porcelain stoneware 
glazed, platinum, smooth, matt 

133423H Carreau décoratif
Décor Color, grès cérame fin 
émaillé, platin, lisse, mat

Abgabe der Dekorationselemente ausschließlich in vollen Kartons.
Decorative elements only available in full boxes.
Éléments décoratifs uniquement livrables en cartons entiers.

V1 C152

V2 C152 V2 C152 V2 C152 V2 C152

V1 C152 V1 C152 V1 C152
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Trio

V3

V3

V3

V3

V3

V4

V4

V4

ivory white

cement grey

iron grey

mud grey

slate black

terrazzo red

terrazzo black

terrazzo ivory

30 x 60 cm
431652H Bodenfliese 
Feinsteinzeug unglasiert, 
ivory white, strukuriert, matt

431652H Floor tile 
porcelain stoneware unglazed,  
ivory white, structured, matt

431652H Carreau de sol 
grès cérame fin non émaillé,  
ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431653H cement grey
431654H iron grey
431655H mud grey
431656H slate black

R10/A+B C125

R10/A+B C152

60 x 60 cm
431657H Bodenfliese,  
Feinsteinzeug unglasiert, ivory white, strukuriert, matt

431657H Floor tile 
porcelain stoneware unglazed, ivory white, structured, matt

431657H Carreau de sol 
grès cérame fin non émaillé, ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431658H cement grey
431659H iron grey
431660H mud grey
431661H slate black

60 x 120 cm
431665H Bodenfliese,  
Feinsteinzeug unglasiert, ivory white, strukuriert, matt

431665H Floor tile, porcelain stoneware unglazed, 
ivory white, structured, matt

431665H Carreau de sol, grès cérame fin non émaillé, 
ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431666H cement grey
431667H iron grey
431668H mud grey
431669H slate black

Achtung: Sonderpalette. Keine Rücknahme, kein Umtausch. 
Hohes Gewicht! Karton bitte nur zu Zweit transportieren.

Please note: special pallet. No return, no exchange. 
High weight only to be carried by two persons.

Attention : palette spéciale. Pas de retour, pas d‘échange. 
Poids élevé ! Le transport nécessite impérativement deux personnes. 

R10/A+B C140

frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

rektifiziert 
rectified
rectifié

   Made in
Germany

R10/A+B

R10

Trittsicherheit 
Slip resistance
Antidérapance

V3 Color 
Shade 
Variation V4

C125

C152 C440

C140 Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 
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R10/A+B C14060 x 60 cm
431664H Bodenfliese, Dekor Terrazzo 
Feinsteinzeug unglasiert, terrazzo ivory, strukuriert, matt

431664H Floor tile, Dec. Terrazzo 
porcelain stoneware unglazed, terrazzo ivory, structured, matt

431664H Carreau de sol, Décor Terrazzo 
grès cérame fin non émaillé, terrazzo ivory, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431662H terrazzo red
431663H terrazzo black

60 x 60 cm*
431694H Bodenfliese überstark, Dekor Terrazzo 
Feinsteinzeug unglasiert, terrazzo ivory, strukuriert, matt

431694H Floor tile extra thick, Dec. Terrazzo 
porcelain stoneware unglazed, terrazzo ivory, structured, matt

431694H Carreau de sol surépais, Décor Terrazzo 
grès cérame fin non émaillé, terrazzo ivory, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431692H terrazzo red
431693H terrazzo black

60 x 120 cm
431697H Bodenfliese, Dekor Terrazzo  
Feinsteinzeug unglasiert, terrazzo ivory, strukuriert, matt

431697H Floor tile, Dec. Terrazzo 
porcelain stoneware unglazed, terrazzo ivory, structured, matt

431697H Carreau de sol, Décor Terrazzo 
grès cérame fin non émaillé, terrazzo ivory, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431695H terrazzo red
431696H terrazzo black

Achtung: Sonderpalette. Keine Rücknahme, kein Umtausch. 
Hohes Gewicht! Karton bitte nur zu Zweit transportieren.

Please note: special pallet. No return, no exchange. 
High weight only to be carried by two persons.

Attention : palette spéciale. Pas de retour, pas d‘échange. 
Poids élevé ! Le transport nécessite impérativement deux personnes. 

* Preisstellungen werden objektspezifisch kalkuliert.

* Prices are calculated on a project-specific basis. 

* Les prix sont calculés en fonction du projet. 

R10/A+B C152

C4407 x 60 cm
431687H Sockel, gerundet 
Feinsteinzeug unglasiert, ivory white, strukuriert, matt

431687H Skirting, rounded 
porcelain stoneware unglazed, ivory white, structured, matt

431687H Plinthe, arrondie 
grès cérame fin non émaillé, ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431688H cement grey
431689H iron grey
431690H mud grey
431691H slate black

R10
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V3

V3

V3

V3

V3

ivory white

cement grey

iron grey

mud grey

slate black

frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

rektifiziert 
rectified
rectifié

   Made in
Germany

R10/A+B

R11/B

Trittsicherheit 
Slip resistance
Antidérapance

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 

C200

C474 C517

C260

R11/B C200

60 x 60 cm
431670H Terrassenplatte  
Feinsteinzeug unglasiert, ivory white, strukuriert, matt

431670H Patio tile 
porcelain stoneware unglazed, ivory white, structured, matt

431670H Dalle de terrasse 
grès cérame fin non émaillé, ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431671H cement grey
431672H iron grey
431673H mud grey
431674H slate black

120 x 120 cm
431675H Terrassenplatte  
Feinsteinzeug unglasiert, cement grey, strukuriert, matt

431675H Patio tile 
porcelain stoneware unglazed, cement grey, structured, matt

431675H Dalle de terrasse 
grès cérame fin non émaillé, cement grey, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431676H slate black

Protecta-Oberflächenvergütung
Protecta surface upgrading
Surface traitée Protecta

HTPT

R11/B C260HTPT

Achtung: Sonderpalette. Keine Rücknahme, kein Umtausch. 
Hohes Gewicht! Karton bitte nur zu Zweit transportieren.

Please note: special pallet. No return, no exchange. 
High weight only to be carried by two persons.

Attention : palette spéciale. Pas de retour, pas d‘échange. 
Poids élevé ! Le transport nécessite impérativement deux personnes. 

V4

V4

V4

terrazzo red

terrazzo black

terrazzo ivory

V3 Color 
Shade 
Variation V4
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30 x 60 cm*
431677H Treppenfliese  
Feinsteinzeug unglasiert, ivory white, strukuriert, matt

431677H Stair tile 
porcelain stoneware unglazed, ivory white, structured, matt

431677H Nez de marche 
grès cérame fin non émaillé, ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431678H cement grey
431679H iron grey
431680H mud grey
431681H slate black

30 x 120 cm*
431682H Treppenfliese  
Feinsteinzeug unglasiert, ivory white, strukuriert, matt

431682H Stair tile 
porcelain stoneware unglazed, ivory white, structured, matt

431682H Nez de marche 
grès cérame fin non émaillé, ivory white, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431683H cement grey
431684H iron grey
431685H mud grey
431686H slate black

30 x 120 cm*
431967H Treppenfliese, Dekor Terrazzo  
Feinsteinzeug unglasiert, terrazzo ivory, strukuriert, matt

431967H Stair tile, Dec. Terrazzo 
porcelain stoneware unglazed, terrazzo ivory, structured, matt

431967H Nez de marche, Décor Terrazzo 
grès cérame fin non émaillé, terrazzo ivory, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
431965H terrazzo red
431966H terrazzo black

R10/A+B C474

R10/A+B C517

R10/A+B C517

*  Auftragsfertigung: Rückgabe und/oder  
Stornierung bestellter Ware nicht möglich. 

*  Make-to-order production: no return and/or 
cancellation of ordered products. 

*  Fabrication sur commande : il nous est  
impossible d'accepter l'annulation de  
ommandes d'articles ou le retour d'articles.
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frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

rektifiziert 
rectified
rectifié

V3 Color 
Shade 
Variation 

   Made in
GermanyR10/A+B Trittsicherheit 

Slip resistance
Antidérapance

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 

C294

Mosaik · Mosaic · Mosaïque

5 x 5 cm
431647H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
ivory white, strukturiert, matt 

431647H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
ivory white, structured, matt 

431647H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
ivory white, structuré, mat

5 x 5 cm
431650H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
mud grey, strukturiert, matt 

431650H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
mud grey, structured, matt 

431650H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
mud grey, structuré, mat

5 x 5 cm
431648H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
cement grey, strukturiert, matt 

431648H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
cement grey, structured, matt 

431648H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
cement grey, structuré, mat

5 x 5 cm
431651H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
slate black, strukturiert, matt 

431651H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
slate black, structured, matt 

431651H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
slate black, structuré, mat

5 x 5 cm
431649H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
iron grey, strukturiert, matt 

431649H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
iron grey, structured, matt 

431649H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
iron grey, structuré, mat

Verklebung rückseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 297 x 297 mm

Glass fibre net on reverse side,
Sheet: 297 x 297 mm

Collée sur trame en fibre de verre sur l'envers, 
Feuille: 297 x 297 mm

R10/A+BV3 C294
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Das Design Factory kombiniert das Beste 
aus zwei Welten. Lässiger Industrial Look 
mit klassisch, modernen Ornamenten. 

The Design Factory combines the best of 
two worlds. For a casual industrial look 
with classic, modern ornamental tiles. 

Le design Factory combine le meilleur de 
deux univers. Un look industriel décontracté 
avec des ornements d’une modernité 
classique.

Factory
Urban Country Living 
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Authentische Oberfläche
Als natürliche Inspirationsquelle für die Serie Factory dienten 
gealterte Betonböden, auf denen die Zeit ihre Spuren hinterlassen 
hat – und genau das macht die Zementoptik der Serie aus. Die 
individuellen Bilder der Keramik fügen sich zu einer lebendigen 
Fläche zusammen und erzeugen eine markante Harmonie. In 
Kombination mit klassischen Ornamentakzenten entsteht eine 
Serie, die die Stilwelten Industrial & Modern Country wohnlich 
verbindet. Farbtöne aus beiden Welten runden das Konzept ab 
und bedienen individuelle Gestaltungsvorlieben. Factory 
umfasst drei Formate für den Boden und zwei für die Wand 
sowie trittsicheres Mosaik, Terrassen- und Treppenfliesen. 

Authentic surface finish
Aged cement floors revealing the traces of time served as a 
natural source of inspiration for the Factory series – and this 
is exactly what defines the cement look of this series. The 
individual images of ceramic merge to form a lively area and 
generate a distinctive harmony. In combination with classic 
ornamental highlights, this gives rise to a series which links the 
industrial and modern country style worlds in a cosy fashion. 
Color tones from both worlds round off the concept and cater 
to individual design preferences. Factory includes three formats 
for the floor and two for the wall as well as slip-resistant 
mosaic, patio and stair tiles. 

Des surfaces authentiques
Des sols en béton vieilli, sur lesquels le temps a laissé son 
empreinte, ont servi de source d'inspiration naturelle pour la 
série Factory, et c'est précisément ce qui lui confère son aspect 
ciment. Les motifs individuels de la céramique s'unissent en 
une surface vivante et créent une harmonie marquante. La 
combinaison avec des accents ornementaux classiques donne 
vie à une série qui allie les univers stylistiques Industrial & 
Modern Country dans une atmosphère agréable. Les teintes 
issues des deux univers arrondissent le concept et répondent 
aux préférences d'aménagement individuelles. Factory comprend 
trois formats pour le sol et deux pour le mur, ainsi que des 
mosaïques antidérapantes, des dalles de terrasses et des 
carreaux d’escalier. 
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Factory

Ornamente modern interpretiert 
Das Wanddesign der Grundfliesen zitiert gekalkte oder fein 
gespachtelte Lehmputzwände. Bei Circle, der Dekorfliese für 
Wand und Boden, entsteht aus der geometrischen Grund-
form Kreis durch rhythmisches Verschieben ein stilisiertes 
Allover Blattmuster. Circle für den Boden verfügt wie alle 
Bodenfliesen über die funktionale Trittsicherheit R10/A+B. 
Alle Produkte sind Hytect-veredelt und deshalb besonders 
pflegeleicht.

A modern interpretation  
of ornamental ti les
The wall design of the basic tiles is reminiscent of whitewashed 
or finely levelled clay plaster walls. With Circle, the decorative 
tile for walls and floors, a stylised all-over leaf pattern is created 
by rhythmically shifting the basic geometric circle shape. Like 
all floor tiles, Circle for the floor features functional R10/A+B 
non-slip safety. All products are Hytect-coated and therefore 
very easy to care for.

Réinterprétation moderne  
des ornements 
Le design mural des carreaux de base rappelle les murs enduits 
à l'argile et blanchis à la chaux ou lissés. Circle, le carreau 
décoratif pour le mur et le sol, arbore un motif de feuilles 
stylisé créé en déplaçant de façon rythmique la forme géomé-
trique de base qu’est le cercle. Circle pour le sol dispose, 
comme tous les carreaux de sol, d’une antidérapance 
fonctionnelle R10/A+B. Tous les produits sont traités Hytect 
et donc particulièrement faciles d’entretien.

2828



28 2928



Factory

30 x 60 cm
203479H Wandfliese 
Steingut glasiert,
cotton, strukturiert, steinmatt

203479H Wall tile 
earthenware glazed, 
cotton, structured, stone matt 

203479H Carreau de mur 
faÏence émaillée, 
cotton, structuré, pierre mat

30 x 60 cm
203480H Wandfliese 
Steingut glasiert,
smoke white, strukturiert, steinmatt

203480H Wall tile 
earthenware glazed, 
smoke white, structured, stone matt 

203480H Carreau de mur 
faÏence émaillée, 
smoke white, structuré, pierre mat

30 x 90 cm
323485H Wandfliese 
Steingut glasiert,
cotton, strukturiert, steinmatt

323485H Wall tile 
earthenware glazed, 
cotton, structured, stone matt 

323485H Carreau de mur 
faÏence émaillée, 
cotton, structuré, pierre mat

30 x 90 cm
323486H Wandfliese 
Steingut glasiert,
smoke white, strukturiert, steinmatt

323486H Wall tile 
earthenware glazed, 
smoke white, structured, stone matt 

323486H Carreau de mur 
faÏence émaillée, 
smoke white, structuré, pierre mat

V2 C107

V2 C107

V2 C149

V2 C149

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

gerundete, geschliffene Kanten, rektifiziert
rounded, bevelled edges, rectified
bords arrondis, biseautés, rectifié

Color 
Shade 
Variation 

V2    Made in
Germany

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 

C107

C116

C149

C155
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30 x 60 cm
203481H Dekorfliese, Dekor Circle 
Steingut glasiert,  
cotton, strukturiert, steinmatt

203481H Decorative element, Dec. Circle 
earthenware glazed,  
cotton, structured, stone matt 

203481H Carreau décoratif, Décor Circle 
faÏence émaillée,  
cotton, structuré, pierre mat

30 x 60 cm
203482H Dekorfliese, Dekor Circle 
Steingut glasiert,  
smoke white, strukturiert, steinmatt

203482H Decorative element, Dec. Circle  
earthenware glazed,  
smoke white, structured, stone matt 

203482H Carreau décoratif, Décor Circle  
faÏence émaillée,  
smoke white, structuré, pierre mat

30 x 90 cm
323483H Dekorfliese, Dekor Circle 
Steingut glasiert,  
cotton, strukturiert, steinmatt

323483H Decorative element, Dec. Circle  
earthenware glazed,  
cotton, structured, stone matt 

323483H Carreau décoratif, Décor Circle  
faÏence émaillée,  
cotton, structuré, pierre mat

30 x 90 cm
323484H Dekorfliese, Dekor Circle 
Steingut glasiert,  
smoke white, strukturiert, steinmatt

323484H Decorative element, Dec. Circle  
earthenware glazed,  
smoke white, structured, stone matt 

323484H Carreau décoratif, Décor Circle  
faÏence émaillée,  
smoke white, structuré, pierre mat

V2 C116

V2 C116

V2 C155

V2 C155

Abgabe der Dekorationselemente ausschließlich in vollen Kartons.
Decorative elements only available in full boxes.
Éléments décoratifs uniquement livrables en cartons entiers.
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Factory

60 x 120 cm
435916H Bodenfliese 
Feinsteinzeug unglasiert, lime, strukturiert, matt

435916H Floor tile 
porcelain stoneware unglazed, lime, structured, matt

435916H Carreau de sol 
grès cérame fin non émaillé, lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435917H bronze grey
435918H aluminium
435919H asphalt
435920H blue steel

V3

V3

V3

V3

V3

lime

bronze grey

aluminium

asphalt

blue steel

R10/A+B C125

R10/A+B C140

R10/A+B C152

30 x 60 cm
435906H Bodenfliese 
Feinsteinzeug unglasiert, 
lime, strukturiert, matt

435906H Floor tile 
porcelain stoneware unglazed, 
lime, structured, matt

435906H Carreau de sol 
grès cérame fin non émaillé, 
lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435907H bronze grey
435908H aluminium
435909H asphalt
435910H blue steel

60 x 60 cm
435911H Bodenfliese 
Feinsteinzeug unglasiert, 
lime, strukturiert, matt

435911H Floor tile 
porcelain stoneware unglazed, 
lime, structured, matt

435911H Carreau de sol 
grès cérame fin non émaillé, 
lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435912H bronze grey
435913H aluminium
435914H asphalt
435915H blue steel

Achtung: Sonderpalette. Keine Rücknahme, kein Umtausch. 
Hohes Gewicht! Karton bitte nur zu Zweit transportieren.

Please note: special pallet. No return, no exchange. 
High weight only to be carried by two persons.

Attention : palette spéciale. Pas de retour, pas d‘échange. 
Poids élevé ! Le transport nécessite impérativement deux personnes. 

frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

rektifiziert 
rectified
rectifié

V3 Color 
Shade 
Variation 

   Made in
GermanyR10/A+B Trittsicherheit 

Slip resistance
Antidérapance

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 

C125

C152 C440C149

C140
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60 x 60 cm
435921H Bodenfliese, Dekor Circle
Feinsteinzeug unglasiert,  
lime, strukturiert, matt

435921H Floor tile, Dec. Circle  
porcelain stoneware unglazed,  
lime, structured, matt

435921H Carreau de sol, Décor Circle  
grès cérame fin non émaillé,  
lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435922H bronze grey
435923H aluminium
435924H asphalt
435925H blue steel

7 x 60 cm
435935H Sockel, gerundet 
Feinsteinzeug unglasiert,  
lime, strukuriert, matt

435935H Skirting, rounded  
porcelain stoneware unglazed,  
lime, structured, matt

435935H Plinthe, arrondie 
grès cérame fin non émaillé,  
lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435936H bronze grey
435937H aluminium
435938H asphalt
435939H blue steel

R10/A+B C149

C440

Mosaik · Mosaic · Mosaïque

5 x 5 cm
435901H Mosaik  
Feinsteinzeug unglasiert,  
lime, strukturiert, matt 

435901H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed, 
lime, structured, matt 

435901H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
lime, structuré, mat

5 x 5 cm
435904H Mosaik  
Feinsteinzeug unglasiert,  
asphalt, strukturiert, matt 

435904H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed, 
asphalt, structured, matt 

435904H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
asphalt, structuré, mat

5 x 5 cm
435902H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
bronze grey, strukturiert, matt 

435902H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
bronze grey, structured, matt 

435902H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
bronze grey, structuré, mat

5 x 5 cm
435905H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
blue steel, strukturiert, matt 

435905H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
blue steel, structured, matt 

435905H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
blue steel, structuré, mat

5 x 5 cm
435903H Mosaik 
Feinsteinzeug unglasiert,  
aluminium, strukturiert, matt 

435903H Mosaic 
porcelain stoneware unglazed,  
aluminium, structured, matt 

435903H Mosaïque 
grès cérame fin non émaillé,  
aluminium, structuré, mat

Verklebung rückseitig auf Glasfasernetz,
Bogen: 297 x 297 mm

Glass fibre net on reverse side,
Sheet: 297 x 297 mm

Collée sur trame en fibre de verre sur l'envers, 
Feuille : 297 x 297 mm

R10/A+B C293V3
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Factory

V3

V3

V3

V3

V3

lime

bronze grey

aluminium

asphalt

blue steel

frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

rektifiziert 
rectified
rectifié

V3 Color 
Shade 
Variation 

   Made in
Germany

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 

C200

C517 C293

60 x 60 cm
435926H Terrassenplatte  
Feinsteinzeug unglasiert,  
lime, strukuriert, matt

435926H Patio tile 
porcelain stoneware unglazed,  
lime, structured, matt

435926H Dalle de terrasse 
grès cérame fin non émaillé,  
lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435927H bronze grey
435928H aluminium
435929H asphalt

R11/B C200

Hohes Gewicht! Karton bitte nur zu Zweit transportieren.

High weight only to be carried by two persons.

Poids élevé ! Le transport nécessite impérativement deux personnes. 

30 x 120 cm
435930H Treppenfliese  
Feinsteinzeug unglasiert,  
lime, strukuriert, matt

435930H Stair tile 
porcelain stoneware unglazed,  
lime, structured, matt

435930H Nez de marche 
grès cérame fin non émaillé,  
lime, structuré, mat

ohne Abb. / without ill. / sans ill. :
435931H bronze grey
435932H aluminium
435933H asphalt
435934H blue steel

R10/A+B

R11/B

Trittsicherheit 
Slip resistance
Antidérapance

R10/A+B C517œ

Auftragsfertigung
Make-to-order production
Fabrication sur commande

œ

34



34 35



Ergänzung
Supplement
Supplément
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Pattern
Bewusste Akzente, zeitlos und vielseitig.
Deliberate highlights, timeless and versatile.
Des accents ciblés, intemporels et variés.

Die Dekorfliesen Ornamenta der Serie Pattern 
verbinden klassische und schlichte, moderne 
Formen zu einem Mix, der sowohl in der blauen 
Ton in Ton als auch in der mehrfarbigen Variante 
überzeugt. Die Kombination aus kleinen, filigranen 
und großen, teilweise angeschnittenen Ornamenten, 
verleiht dem Dekor spielerische Leichtigkeit.

38



The Ornamenta decorative tiles from the Pattern 
series combine classic and simple, modern shapes 
in a mix that is impressive in both the blue tone-on-
tone and multicolored versions. The combination of 
small, filigree and large, partially cut ornaments lends 
this décor a playful lightness. 

Les carreaux décoratifs Ornamenta de la série Pattern 
associent les formes classiques aux formes sobres 
et modernes en un mélange qui séduit tout autant 
dans sa version bleue ton sur ton que dans la version 
multicolore. La combinaison de petits ornements 
filigranes et de grands décors partiellement découpés, 
confère au décor une légèreté ludique.
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15 x 15 cm
44500H Wand-/Bodenfliese, Dekor Ornamenta
Steinzeug glasiert, 
blue, eben, matt

44500H Wall/Floor tile, Dec. Ornamenta
earthenware glazed, 
blue, smooth, matt

44500H Carreau de mur/sol, Décor Ornamenta 
grès cérame émaillé, 
blue, lisse, mat

Pattern Ergänzung · Supplement · Supplément

15 x 15 cm
44501H Wand-/Bodenfliese, Dekor Ornamenta
Steinzeug glasiert, 
multicolor, eben, matt

44501H Wall/Floor tile, Dec. Ornamenta
earthenware glazed, 
multicolor, smooth, matt

44501H Carreau de mur/sol, Décor Ornamenta 
grès cérame émaillé, 
multicolor, lisse, mat

V4 W111

V4 W111

frostbeständig
frost-resistant
ingélivité

Hytect-Oberfläche 
Hytect coating
Finition Hytect

V4 Color 
Shade 
Variation 

   Made in
Germany

W111

W171

Preisgruppe 
Price group
Groupe de prix 
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Mosaik · Mosaic · Mosaïque

5 x 5 cm
42502H Mosaik, Dekor Ornamenta 
Steinzeug glasiert,  
blue, eben, matt 

42502H Mosaic, Dec. Ornamenta 
earthenware glazed, 
blue, smooth, matt 

42502H Mosaïque, Décor Ornamenta 
grès cérame émaillé,  
blue, lisse, mat

5 x 5 cm
42503H Mosaik, Dekor Ornamenta 
Steinzeug glasiert,  
multicolor, eben, matt 

42503H Mosaic, Dec. Ornamenta 
earthenware glazed, 
multicolor, smooth, matt 

42503H Mosaïque, Décor Ornamenta 
grès cérame émaillé,  
multicolor, lisse, mat

V4 W171

V4 W171

Rückseitig thermoplastisch verklebt,
Bogen: 297 x 297 mm

Glued thermoplastically on back,
Sheet: 297 x 297 mm

Collage thermoplastique sur l’envers,  
Feuille : 297 x 297 mm
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Hytect-Fliesen können einen bedeutenden Beitrag zur Wohngesundheit leisten. Denn die innovative Technologie 
reduziert Bakterien, Schimmel und Keime, baut Luftschadstoffe ab und sorgt dafür, dass Schmutz mühelos  
zu entfernen ist. Hytect funktioniert wie ein natürlicher Katalysator, der allein durch Lichteinfluss seine Wirkung 
entfaltet – und zwar dauerhaft. Denn Hytect ist fest in die Fliese eingebrannt und verbraucht sich nicht. Für  
eine nachhaltig gute Wohnqualität.

Hytect tiles can make a significant contribution to healthy living. After all, this innovative technology reduces bacteria, 
mould and germs, breaks down pollutants in the air, and ensures that dirt can be easily removed. Hytect acts like a 
natural catalyst whose effects are triggered simply by light – and permanently. Hytect is inseparably  
and durably baked into the tile. For a sustainably good quality of living!

Les carreaux à finition Hytect peuvent avoir un très grand impact sur un habitat sain. Car cette technologie  
innovante réduit les bactéries, les moisissures et les germes, dégrade les polluants atmosphériques et  
facilite l‘élimination de la saleté. Hytect fonctionne comme un catalyseur naturel, qui n’agit que sous l’effet  
de la lumière et cela de manière durable. Car Hytect est indissociablement scellé à l’émail lors de la  
cuisson et ne s’use pas. Pour une qualité de vie optimale dans la durée.

HYTECT – DIE HYGIENE-FLIESE
THE HYGIENE TILE
LE CARREAU HYGIÉNIQUE

hytect.com
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Nachhaltige Vorteile
Sustainable advantages
Avantages durables

Hytect bedeutet weniger putzen, mehr Hygiene, frischere Luft und höchsten Komfort. So ist der Eingangsbereich immer 
einladend, der Wohnbereich stets salonfähig, das Bad ein keimfreier Wellness-Tempel und das Schlafzimmer eine wohl-
tuende Ruhezone. Die smarte Art zu wohnen.

Hytect means less cleaning, more hygiene, fresher air, and maximum comfort. For an entrance area which is always  
inviting, a living area which always looks respectable, a bathroom which is a germ-free wellness temple, and a bedroom 
which is a comforting rest area. The smart way to live.

Hytect signifie facilité d’entretien, plus d‘hygiène, un air plus frais et un confort maximal. Votre entrée sera toujours  
accueillante, l’espace de vie engageant, la salle de bain un temple du bien-être sans germes et la chambre à coucher  
un espace de détente apaisant. Pour un mode de vie intelligent.

›   Mühelose Reinigung,  
spart Zeit und Putzmittel

›   Antibakteriell, sorgt für  
hygienische Sauberkeit 

›   Reine Luft, wirkt positiv 
auf das Raumklima 

›   Eine clevere Technologie  
für beste Wohnqualität

›   Effortless cleaning, saving 
time and cleaning agents

›   Antibacterial, for  
hygienic cleanliness 

›   Pure air, for a positive  
impact on the indoor climate 

›   Clever technology, 
for optimum living quality

›   Entretien sans efforts,  
gain de temps et de  
produits d’entretien

›   Antibactérien pour une 
propreté hygiénique

›   Purification de l’air avec un effet 
positif sur le climat intérieur

›   Technologie intelligente pour 
un confort de vie optimal
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So funktioniert und wirkt die Hytect-Technologie
Titandioxid (TiO2) wird bei hoher Temperatur unlöslich und dauerhaft in die Keramikoberfläche eingebrannt.  
Als Katalysator, der sich nicht verbraucht, löst es praktisch lebenslang eine durch Licht aktivierte Reaktion 
(Photokatalyse) mit Sauerstoff und Luftfeuchtigkeit aus. Dadurch entsteht aktivierter Sauerstoff und eine  
hydrophile, wasserfreund liche Keramik oberfläche. Der aktivierte Sauerstoff übernimmt nun drei entschei- 
dende Funktionen.

Renommierte Testinstitute bestätigen die Wirkweisen von Hytect. 
Weitere Informationen: www.hytect.com

How the Hytect coating works
Titanium dioxide (TiO2) is fired insolubly and permanently into the ceramic surface at a high temperature.  
As a permanent catalyst, it facilitates a life-long reaction between light (photocatalysis), oxygen and humidity. 
This gives rise to activated oxygen and a hydrophilic, water-friendly ceramic surface. The activated oxygen 
undertakes three decisive functions.

Renowned test institutes confirm the effects of Hytect.
More information: www.hytect.com

Principe de fonctionnement et d´action de la f inition Hytect
Le dioxyde de titane (TiO2) est appliqué à haute température de manière insoluble et durable à la surface  
de la céramique. Ce catalyseur inusable déclenche pratiquement en continu une réaction de photocatalyse 
(activée par la lumière) avec l‘oxygène et l‘humidité de l‘air. Cette réaction produit de l‘oxygène actif et  
se traduit par une surface céramique hydrophile. L‘oxygène actif prend alors en charge trois fonctions 
déterminantes.

Des instituts de test renommés confirment les effets de la finition Hytect. 
Plus d‘informations sur le site : www.hytect.com

44



Verbessertes Raumklima
Hytect löst einen Luftreinigungsprozess aus, bei dem  
sowohl unangenehme Gerüche als auch Schadstoffe wie 
Stickoxide neutralisiert werden. Damit jedes Familien mitglied 
und jeder Gast unbeschwert durchatmen kann.

Improved room climate
Hytect triggers an air-purification process which neutralises 
both unpleasant odours and pollutants such as nitrogen  
oxides. Enabling every member of the family and guest to 
your home to breathe easily. 

Amélioration du climat intérieur
Hytect amorce un processus de purification de l‘air qui  
neutralise les odeurs désagréables et les polluants tels  
que les oxydes d‘azote. Pour permettre aux membres  
de la famille et aux invités de respirer un air plus sain.

Antibakterielle Wirkung
Mit dem Aufeinandertreffen von Hytect und Licht  
wird Sauerstoff aktiviert, der Mikroorganismen wie 
Bakterien, Schimmel und Keime zersetzt. Ein gutes  
Gefühl, ein Zuhause zu haben, das uns vor Krank-
heitserregern schützt.

Antibacterial effect
When Hytect interacts with light, oxygen is activated 
which breaks down microorganisms such as bacteria, 
mould and germs. For a good feeling of having a 
home which protects us from germs.

Effet antibactérien
L’interaction entre Hytect et la lumière entraîne une 
activation de l‘oxygène qui décompose les micro- 
organismes tels que les bactéries, les moisissures  
et les germes. Parce qu’il est agréable d’avoir un  
intérieur qui nous protège des agents pathogènes.

So wirkt Hytect
The Hytect effect
L’effet Hytect

Einfach zu reinigen
Dank der Hytect-Oberfläche wird Schmutz einfach  
unterspült. Das reduziert den Reinigungsaufwand  
und die Verwendung von Putzmitteln. So kann man  
sich den schönen Dingen des Lebens widmen und  
zudem die Umwelt schonen.

Easy to clean
Thanks to the Hytect surface, dirt is simply rinsed off.  
This reduces the effort involved in cleaning and the use  
of cleaning agents. Making it possible to concentrate on  
the good things in life while protecting the environment  
at the same time. 

Entretien facile
Grâce au revêtement Hytect, la saleté est tout simplement 
rincée. Cela permet de réduire le temps consacré à l’entretien 
et d’utiliser moins de produits de nettoyage. Vous pourrez 
ainsi vous consacrer aux belles choses de la vie tout en pro-
tégeant l‘environnement.
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ERLÄUTERUNGEN · EXPLANATIONS · EXPLICATIONS

R10 R11/B R10/A+B

Die Entwürfe der Mil ieus stammen unter anderem von den Architekten:
The mil ieu designs are by the following architects, among others: 
Les modèles pour les mil ieux ont été élaborés entre autres par les architectes :

VSBL, Bieffe Rendering

„Color shade variation“ beschreibt die farbliche Änderung zwischen den Fliesen einer Farbstellung, d.h. den 
Abtönungsgrad. Die Einstufung unserer Produkte erfolgt in 4 Abtönungskoeffizienten.

“Color shade variation” refers to the variations in color between the tiles of a certain color, i.e. the degree of 
shading. Our products are classified into 4 shading coefficients. 

« Color shade variation » décrit les variations de teintes entre les carreaux d‘une même couleur, c'est-à-dire 
le dégradé visible. Nos produits sont classés en 4 coefficients de dégradés.

Geringe Variation / geringes Farbspiel
 Low variation / Low play of colors 
Variation faible / Jeu de couleurs peu prononcé 

Mittlere Variation / mittleres Farbspiel
Medium variation / Medium play of colors 
Variation moyenne / Jeu de couleurs moyen

Hohe Variation / hohes Farbspiel
High variation / High play of colors
Variation élevée / Jeu de couleurs important 

Starke Variation / starkes Farbspiel
Strong variation / Strong play of colors 
Variation forte / Jeu de couleurs intense 

HTV1

HTV2

HTV3

HTV4

 Diese Fliesen verfügen über die entsprechende Trittsicherheitsklasse.
These tiles have the respective slip-resistance class.
 Ces carreaux disposent des classes d‘antidérapance correspondantes. 

Diese Fliese verfügt über Hytect.
 This tile is Hytect-coated.
Ce carreau dispose de la finition Hytect.

Diese Fliese verfügt über eine Protecta-Vergütung.
This tile is Protecta-coated.
Ce carreau dispose d’une finition Protecta. 

Diese Fliese ist rektifiziert, d. h. sie ist mit einer besonders engen Fuge verlegbar. 
This tile is rectified, i. e. it can be laid with particularly narrow joints. 
Ce carreau est rectifié et peut être posé avec un joint particulièrement fin. 

Fliesen mit diesem Symbol wurden in Deutschland produziert. 
Tiles marked with this symbol are made in Germany.
Les carreaux marqués de ce symbole ont été fabriqués en Allemagne.

   Rektifizierte Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten: keine scharfkantigen Übergänge / Ränder, 
Unregelmäßigkeiten des Untergrunds können optisch einfacher ausgeglichen werden, eine sehr enge 
Verlegung der Fliese ist möglich (1-2 mm Fuge)

 Rectified wall tiles with rounded, bevelled edges: no sharp-edged transitions/edges, irregularities displayed 
by the base can be easily compensated for, tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur rectifiés à bords arrondis, biseautés : pas de raccords / de rebords à angles vifs, les  
inégalités du support peuvent être compensées optiquement avec plus de facilité, une pose des carreaux à 
joint très serré (1 à 2 mm) est possible

    Auftragsfertigung ist nicht stornierbar! Dies gilt für alle hiermit gekennzeichneten Artikel.
Make-to-order production: cancellation not possible. This applies to all items marked with this symbol.
Fabrication sur commande : annulation impossible, cela s’applique à tous les articles portant ce symbole.

Diese Fliese ist frostsicher.
This tile is frost-proof. 
Ce carreau est ingélif.

6 mm Fliese
6 mm tile 
Carreau de 6 mm 

PT

   Made in
Germany

œ
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Trio (Seite · Page · Page)

 4  Dekorfliese, Dekor Color · Decorative element, Dec. Color ·  
  Carreau décoratif, Décor Color
  olive, brick

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol 
  terrazzo black, terrazzo red

 8  Dekorfliese, Dekor Terrazzo · Decorative element, Dec. Terrazzo ·  
  Carreau décoratif, Décor Terrazzo  
  beige mix

  Wandfliese · Wall tile · Carreau de mur
  silk white

  Bodenfliese, Dekor Terrazzo · Floor tile, Dec. Terrazzo ·  
  Carreau de sol, Décor Terrazzo
  terrazzo ivory

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol
  ivory white

 10  Dekorfliese, Dekor Lines · Decorative element, Dec. Lines ·  
  Carreau décoratif, Décor Lines
  platin · platinum · platin

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol 
  mud grey

  Bodenfliese, Dekor Terrazzo · Floor tile, Dec. Terrazzo ·  
  Carreau de sol, Décor Terrazzo 
  terrazzo black

 12 Dekorfliese, Dekor Color · Decorative element, Dec. Color ·  
  Carreau décoratif, Décor Color  
  brick

  Dekorfliese, Dekor Lines · Decorative element, Dec. Lines ·  
  Carreau décoratif, Décor Lines  
  brick

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol
  cement grey

  Terrassenplatte · Patio tile · Dalle de terrasse 
  cement grey

21 Bodenfliese, Dekor Terrazzo · Floor tile, Dec. Terrazzo ·  
  Carreau de sol, Décor Terrazzo 
  terrazzo ivory

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol 
  ivory white

Factory (Seite · Page · Page)

22  Wandfliese · Wall tile · Carreau de mur
  cotton

  Dekorfliese, Dekor Circle · Decorative element, Dec. Circle ·  
  Carreau décoratif, Décor Circle  
  cotton

  Wand-/Bodenfliese, Dekor Pattern Ornamenta · Wall/Floor tile, Dec.  
  Pattern Ornamenta · Carreau de mur/sol, Décor Pattern Ornamenta
  blue

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol 
  lime

 26  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol 
  bronze grey

  Treppenfliese · Stair tile · Nez de marche 
  bronze grey

  Terrassenplatte · Patio tile · Dalle de terrasse 
  bronze grey

 28  Dekorfliese, Dekor Circle · Decorative element, Dec. Circle ·  
  Carreau décoratif, Décor Circle  
  smoke white

  Wandfliese · Wall tile · Carreau de mur 
  smoke white

  Bodenfliese · Floor tile · Carreau de sol 
  aluminium

  Bodenfliese, Dekor Circle · Floor tile, Dec. Circle · Carreau de sol,  
  Décor Circle 
  aluminium

35  Terrassenplatte · Patio tile · Dalle de terrasse 
  bronze grey

Ergänzungen (Seite · Page · Page)

 36   Wand-/Bodenfliese, Dekor Ornamenta · Wall/Floor tile,  
Dec. Ornamenta · Carreau de mur/sol, Décor Ornamenta

  blue

BILDLEGENDEN · CAPTIONS · LEGENDES
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AGROB BUCHTAL GmbH
Buchtal 1, D-92521 Schwarzenfeld
Tel.:  +49 (0) 94 35-391-0
Fax:  +49 (0) 94 35-391-34 52

Servaisstraße, D-53347 Alfter-Witterschlick
Tel.: +49 (0) 228-391-0 
Fax: +49 (0) 228-391-1273 

E-Mail info@agrob-buchtal.de
Internet www.agrob-buchtal.de
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DEUTSCHE FLIESE
Qualität Design Service


